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Die Universitatsbibliothek Rostock verfiigt iiber wertvolle
historische Bestdnde, die heute zum gréften Teil in der
Abteilung Sondersammlungen im ehemaligen Fraterhaus
der Briider vom gemeinsamen Leben - dem sogenannten
,Michaeliskloster’ - in der Altbettelménchstr. 4 aufbe-
wahrt werden. Die Bestdnde der Universitatsbibliothek
umfassen dabei ca. 3.000 mittelalterliche und neuzeitliche
Handschriften, 726 Inkunabeln, iber 11.000 Drucke des
16. Jahrhunderts und eine umfangreiche Sammlung von
Musikalien, Karten, Portrats und Ansichten sowie weitere
seltene und wertvolle Druckschriften. Den Grundstock des
historischen Bestandes bilden verschiedene Herzogs-, Kir-
chen- und Klosterbibliotheken. So stammen allein 5.000
Bénde aus der Renaissancebibliothek Herzog Johann
Albrechts I. zu Mecklenburg (1525-1576). 1842 gelangten
umfangreiche Bestadnde durch den Ankauf der Bibliothek
von St. Marien Rostock an die Universitatsbibliothek.
Dariiber hinaus finden sich in den Sondersammlungen
der Universitétsbibliothek Rostock zahlreiche Nachlésse
bedeutender Persénlichkeiten, wie der Frauenrechtlerin
Kiathe Schirmacher (1865-1930) oder des Orientalisten
Oluf Gerhard Tychsen (1734-1815) sowie einzelne Stiicke
aus dem Nachlass Immanuel Kants (1724-1804).

Filir Nutzerinnen und Nutzer werden die historischen
Bestidnde im Lesesaal des Michaelisklosters bereitge-
stellt. Die digitalisierten historischen Sammlungen der
Universitatsbibliothek Rostock sind auf dem Rostocker
Dokumentenserver frei zugénglich:
https://rosdok.uni-rostock.de/site/histbest

Titelseite

Nikolaus Marschalk:
Mecklenburgische Reimchronik (Abschrift)
Mss. Meckl. B 114(1), Bl. 20v

Das Titelblatt zeigt eine Seite aus der Rostocker
Abschrift der Mecklenburgischen Reimchronik
von Nikolaus Marschalk (1465?-1525). Neben der
Chronik des Ernst von Kirchberg handelt es sich
dabei um eines der bedeutendsten Zeugnisse der
mecklenburgischen Geschichtsschreibung. Das
Original der Reimchronik, welches sich heute in
der Landesbibliothek Schwerin befindet, wurde
von Marschalk um 1520 im Auftrag von Fiirst
Heinrich V. von Mecklenburg angefertigt. Bei der
Rostocker Handschrift Mss. Meckl. B114(1) han-
delt es sich um eine Abschrift des friihen 18. Jahr-
hunderts, die auf Veranlassung des Herzogs
Friedrich Wilhelm von Mecklenburg-Schwerin
hergestellt worden ist. Ende des 18. Jahrhunderts
wurde die Handschrift als Schenkung an die Uni-
versitat Biitzow {ibergeben und gelangte von dort
an die Universitatsbibliothek Rostock. Die Chronik
erzdhlt in fiinf Blichern die Geschichte der meck-
lenburgischen Fiirsten von den Anfangen bis in
das 16. Jahrhundert. Das Titelbild des Kalenders
stammt aus dem ersten Buch und enthélt den An-
fang des Abschnittes Vonn gelegenheit des landes
das etwan Obetrite, vnd nue die von Mecklenburg
heissen - die Miniatur, die bis ins Detail ihrer
Schweriner Vorlage nachempfunden ist, illustriert
symbolisch die Herrschaft Mecklenburg.

Calendar 2023

Rostock University Library is home to a valuable collec-
tion of historical artefacts, most of which are now kept in
the Special Collections Department situated in the former
residence of the Brothers of the Common Life - the so-
called ‘Michaeliskloster’ (St. Michael’s Monastery) - at
Altbettelménchstr. 4. The University Library’s collections
include approximately 3,000 manuscripts (both medieval
and modern), 726 incunabula, over 11,000 prints from the
16th century, and an extensive collection of music, maps,
portraits and views, as well as other rare and valuable
publications. The core of the historical collection con-
sists of various sources of ducal, church and monastic
libraries. For example, 5,000 volumes alone originate
from the Renaissance library of Duke Johann Albrecht I
of Mecklenburg (1525-1576). In 1842, the University
Library acquired extensive collections by purchasing the
library of St.Mary’s Church in Rostock. In addition, the
library’s collections include numerous legacies of signif-
icant figures such as the women’s rights activist Kéthe
Schirmacher (1865-1930) or the orientalist Oluf Gerhard
Tychsen (1734-1815) as well as individual items from the
estate of Immanuel Kant (1724-1804).

The historical collections are available to users in the
reading room of the Michaeliskloster, and the digitized
items of the University Library are freely accessible on the
Rostock document server:
https://rosdok.uni-rostock.de/site/histbest

Title page

Nikolaus Marschalk:
Mecklenburgische Reimchronik (Copy)
Mss. Meckl. B 114(1), fol. 20v

The title page depicts a page from the Rostock
copy of the Mecklenburgische Reimchronik by
Nikolaus Marschalk (1465?-1525). Besides the
chronicle of Ernst von Kirchberg, this is one of
the most important testimonies to Mecklenburg
historiography. Around 1520 Marschalk produced
the original rhyming chronicle - now in posses-
sion of the Schwerin State Library - by order of
Prince Heinrich V of Mecklenburg. The Rostock
manuscript Mss. Meckl. B114(1) is an early 18th
century copy, made at the instigation of Duke
Friedrich Wilhelm of Mecklenburg-Schwerin. At
the end of the 18th century, the manuscript was
donated to the University of Biitzow, from where
it came to Rostock University Library. The chron-
icle consists of five books and offers the history
of the Mecklenburg princes from their begin-
nings to the 16th century. The cover of the calen-
dar is from the first book and includes the begin-
ning of the section Vonn gelegenheit des landes
das etwan Obetrite, vnd nue die von Mecklenburg
heissen. The miniature, which is modelled on its
Schwerin original in every detail, symbolically
illustrates the rule of Mecklenburg.
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Januar

Veit Dietrichs Kinderpredigten
F1-25, BL. 52v

Aus der Bibliothek von Herzog Johann Albrecht I.
von Mecklenburg stammt eine aufwendig ausge-
stattete Ausgabe der ,Kinderpredigten“ des Niirn-
berger Reformators, Theologen und Publizisten
Veit Dietrich (1506-1549). Eingebettet in den
Ablauf des Kirchenjahres werden hier wesentliche
Glaubensinhalte verstandlich und in Volksspra-
che zu vermitteln versucht. Die einzelnen Kapitel
setzen jeweils mit dem biblischen Text ein, auf
den der zweispaltig gedruckte Predigttext folgt.
Abgeschlossen wird jeder Abschnitt mit einem
Gebet. Der Druck im Folioformat wurde 1546 in
Niirnberg von Johann vom Berg und Ulrich Neu-
ber herausgegeben, er entspricht im Textbestand
einer etwas kleineren (und vermutlich etwas spa-
ter angefertigten) Ausgabe im Oktavformat aus
dem gleichen Jahr, die sich ebenfalls im Bestand
der Universitatsbibliothek Rostock befindet. An-
ders als die handlichere ,Taschenbuchausgabe“ ist
der Foliodruck jedoch deutlich aufwéandiger aus-
gestaltet: Jedes Kapitel wird mit einer kolorierten
Miniatur eréffnet, die den Text illustriert. Farbige
Initialen mit verspielten Motiven am Textbeginn
sowie Gliederungshilfen in Form von Marginalien
erleichtern die Orientierung.

Das Bild préasentiert den Beginn des Kapitels zum
sechsten Sonntag nach dem Oberstag (d.h. nach
dem Dreikonigstag/nach Epiphanias) mit der
Bibelstelle Lukas 9,28-36, der Verklarung Christi.
Die Miniatur stellt Jesus Christus im Strahlen-
kranz und im Kreis seiner Jinger Petrus, Johan-
nes und Jakobus dar. Im Gebet erscheinen ihm
Mose und Elias und prophezeien sein Schicksal,
das sich in Jerusalem erfiillen wiirde.

January

Veit Dietrich’s Sermons for Children
F1-25, fol. 52v

From the library of Duke Johann Albrecht I of
Mecklenburg comes a lavishly decorated edition
of the “Sermons for Children” by the Nuremberg
reformer, theologian and publicist Veit Dietrich
(1506-1549). Embedded in the course of the
ecclesiastical year, the sermons impart the es-
sentials of faith in an understandable way and

in the vernacular. The individual chapters begin
with the biblical text, which in two columns is
followed by the sermon itself. Each section ends
with a prayer. In 1546 the book was published

in folio format in Nuremberg by Johann vom
Berg and Ulrich Neuber; the text corresponds to
a somewhat smaller (and presumably somewhat
later) edition in octavo from the same year, also
to be found in the collection of Rostock University
Library. Unlike the more convenient “paperback
edition”, however, the folio volume is designed
much more elaborately. Each chapter opens with
a coloured miniature illustrating the text. Colour-
ed capital letters with playful motifs at the begin-
ning of the text along with structural elements in
the form of marginalia aid one’s understanding.
The picture presents the beginning of the chap-
ter on the Sixth Sunday nach dem Oberstag (i.e.
after Epiphany) quoting the biblical passage Luke
9:28-36 about the Transfiguration of Christ.

The miniature depicts Jesus Christ in a halo and
among his disciples Peter, John and James. Moses
and Elijah appear to him in prayer and predict his
destiny, which would be fulfilled in Jerusalem.
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Februar

Johannes Flamingus:
Missa Nova im Opusculum Cantionum
Mus. Saec. XVI-19, Quinta Pars, S.45

Die autographe Prachthandschrift im Folioformat
Mus. Saec. XVI-19 enthalt in sechs Stimmbiichern
das ,Opusculum Cantionum® des Schweriner Hof-
kapellmeisters Johannes Flamingus. Die Hand-
schrift stammt urspriinglich aus der Bibliothek
von Herzog Johann Albrecht I. zu Mecklenburg,
deren Bestdnde 1789 ihren Weg in die Universi-
tatsbibliothek Rostock gefunden haben. Uber das
Leben Flamingus' ist nur wenig bekannt: 1565-
1567 war er Gesangslehrer an der St. Pieters
Kerk in Leiden. 1569 wird er das erste Mal in
Schwerin erwéhnt, 1571 beruft ihn Herzog Johann
Albrecht I. von Mecklenburg als Kapellmeister an
seinen Hof, den er bereits 1573 wieder verlasst.
1573 ist er als Kantor in Zwickau nachweisbar.
Aus seiner Schweriner Zeit stammt das ,Opus-
culum Cantionum®, das aus einer fiinfstimmigen
lateinischen Messe und 10 Motetten besteht. Bei
der Missa Nova handelt es sich um eine Huldi-
gungsmesse auf Johann Albrecht I. Neben einer
Widmung an den Herzog, die sich auf den Titel-
blattern aller sechs Stimmbiicher findet, besteht
der fiinfte Teil (Quinta Pars) der Messe aus einem
cantus firmus, der inhaltlich von dem tiiblichen
Messtext abweicht und mit Vivat Johannes dux
megapolensis in aeternum das Lob des Herzogs
singt. Die Stiicke sind in weiler Mensuralnotati-
on eingetragen, die Handschrift enthalt Stimmbe-
zeichnungen in roter Farbe, sowie mehrstockige
und aufwéandig ausgefiihrte Initialen, die oft mit
Tiergestalten, Grotesken oder anderen Motiven
geschmiickt sind. Die Abbildung bietet einen
Ausschnitt aus der Vivat-Stimme mit einer dieser
beschriebenen auffélligen Initialen.

Ole Kongsted (Hrsg.): Johannes Flamingus. Opuscu-
lum Cantionum, 1571. Kopenhagen 2002.

February

Johannes Flamingus:
Missa Nova im Opusculum Cantionum
Mus. Saec. XVI-19, Part 5, p. 45

The handwritten magnificent manuscript in

folio format Mus. Saec. XVI-19 contains in six
song books the “Opusculum Cantionum” of the
Schwerin Hofkapellmeister (court master) Jo-
hannes Flamingus. The manuscript originally
came from the library of Duke Johann Albrecht I
of Mecklenburg, whose collections found their
way into Rostock University Library in 1789.
Little is known about Flamingus's life: from 1565
to 1567 he was a choral teacher at the Pieterskerk
in Leiden. In 1569 he is first mentioned in Schwe-
rin, and in 1571 Duke Johann Albrecht I of Meck-
lenburg appoints him as band master at his court,
a post, which he leaves again in 1573. In 1573 he
1s documented as cantor in Zwickau. The “Opus-
culum Cantionum’, consisting of a five-part Latin
mass and 10 motets, originates from his time in
Schwerin. The Missa Nova is a mass in honour of
Johann Albrecht I. In addition to a dedication to
the duke, which can be found on the title pages

of all six song books, the fifth part (quinta pars)
of the mass consists of a cantus firmus, which
deviates from the content of the usual mass text
by singing the praise of the duke with Vivat Jo-
hannes dux megapolensis in aeternum. The piec-
es are written in white mensural notation; the
manuscript contains voice markings in red, as
well as multi-block, elaborately designed initials,
often decorated with animal figures, grotesques
or other motifs. The illustration offers an excerpt
from the Vivat-part with one of the striking ini-
tials as formerly mentioned.

Ole Kongsted (ed.): Johannes Flamingus. Opusculum
Cantionum, 1571. Copenhagen 2002.
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Marz

Biblia sacra
Mss.theol. 1, Bl. 135r

Die Handschrift Mss. theol. 1im Folioformat ist
gemeinsam mit der Handschrift Mss. theol. 2 Teil
einer mehrbandigen Bibelhandschrift. Vermutlich
um 1200 in Nordfrankreich entstanden, enthalt
sie auf 234 Blatt Pergament den Bibeltext der
Vulgata mit der glossa ordinaria. Die Handschrift
entstammt mit hoher Wahrscheinlichkeit der
Bibliothek der Dominikaner von St. Johannis in
Rostock und ist vermutlich im 15. Jahrhundert
auch in der dortigen Werkstatt eingebunden
worden, wie Heydeck anhand der auffélligen Ein-
bande mit ihren charakteristischen Einbandstem-
peln annimmt. 1842 gelangte sie mit anderen
Bestdnden aus der Bibliothek von St. Marien
Rostock in die Universitatsbibliothek. Der Text
ist von wahrscheinlich zwei Handen in gotischer
Minuskel geschrieben. Die Handschrift enthalt
Lombardinitialen und Paragraphenzeichen in rot
und blau mit Fleuronnée, eine Kapitelzdhlung am
Rand mit roten rémischen Ziffern mit blauem
Fleuronnée sowie mehrzeilige, mehrfarbige und
goldgeschmiickte Deckfarbeninitialen.

Das Bild zeigt auf Blatt 135r den Beginn des alt-
testamentlichen Propheten-Buchs Joel: Verbum
Domini quod factum est ad Iohel filium Fatuhel
audite hoc senes et auribus percipite omnes ha-
bitatores terrae si factum est istud in diebus
vestris aut in diebus patrum vestrorum mit einer
U/V-Schmuckinitiale und Tiermotiven.

Kurt Heydeck: Die mittelalterlichen Handschriften
der Universitéatsbibliothek Rostock. Wiesbaden 2001
(Kataloge der Universitatsbibliothek Rostock 1),
S.134-136.

March

Biblia sacra
Mss.theol. 1, fol. 135r

The manuscript Mss. theol. 1 in folio format, to-
gether with the manuscript Mss. theol. 2, is part
of a multi-volume Bible manuscript. Presum-
ably created around 1200 in northern France, it
contains the biblical text of the Vulgate with the
glossa ordinaria on 234 leaves of parchment. It

is most likely that the manuscript came from

the library of the Dominicans of St.Johannis in
Rostock and was probably also bound at the local
workshop in the 15th century - as Heydeck as-
sumes on the basis of the conspicuous bindings
with their characteristic binding stamps. In 1842,
this manuscript came to the University Library
together with other collections from the library
of St. Mary's Church in Rostock. The text is writ-
ten in Gothic minuscule, probably executed by
two hands. The manuscript contains Lombard
initials and paragraph marks in red and blue with
fleuronnée, a chapter count on the margin with
red Roman numerals with blue fleuronnée as well
as multi-line, multi-coloured and gold-decorated
opaque coloured initials.

On leaf 135r, the image shows the beginning of
the Book of Joel, the prophet from the Old Tes-
tament: Verbum Domini quod factum est ad Iohel
filium Fatuhel audite hoc senes et auribus perci-
pite omnes habitatores terrae si factum est istud
in diebus vestris aut in diebus patrum vestrorum
with a U/V decorative initial and animal motifs.

Kurt Heydeck: Die mittelalterlichen Handschrif-

ten der Universitatsbibliothek Rostock. Wiesbaden
2001 (Kataloge der Universitatsbibliothek Rostock 1),
pp- 134-136.
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April

Johann Allwart:
Schat-Kamer ofte Konst der Stuerliden
Mss. math.-phys. 30, BL. 35v

Mit der Signatur Mss. math.-phys. 30 findet sich
in der Universitatsbibliothek Rostock eine Papier-
handschrift im Folioformat, die sich auf 138 Blat-
tern in holléndischer Sprache Problemen der Na-
vigation und der Landvermessung widmet. Die In-
halte der Schatzkammerwurden offenbar in den
Jahren 1729/1730 von einem Johann Allwart in
Rostock zusammengetragen, der sich an drei Stel-
len in der Handschrift namentlich verewigt hat.
Uber den Autor ist bisher nicht mehr bekannt, als
die Handschrift selbst verrdt. Hamel nimmt zu-
recht an, es miisse sich bei Johann Allwart sicher
um eine Person handeln, die mit Problemen der
Navigation, der Landvermessung und der Astro-
nomie gut vertraut war. Er weist auch darauf

hin, dass der Familienname Allwardt/Alwart in
Rostock bis heute gut bekannt ist, eine Verbindung
zu dem Schreiber der Handschrift aber bisher
nicht nachgewiesen werden konnte. Die sorgfiltig
ausgefiihrte und reichhaltig mit Zeichnungen,
farbigen Details und roter Auszeichnungsschrift
geschmiickte Handschrift beginnt mit einem
ersten Abschnitt zur Kalenderberechnung, ein
zweiter befasst sich mit der Anwendung der Drei-
ecksrechnung und des Quadranten zur Hohen-
bestimmung. Als Beispiele werden hier unter an-
derem die Rostocker Kirchtiirme verwendet.

Die Abbildung zeigt die St.Petri-Kirche, die altes-
te und hochste der vier Stadtkirchen Rostocks.
Ein dritter und letzter Teil der Handschrift ist der
Konstruktion von Sonnenuhren gewidmet. Wie
Hamel anmerkt, kann die Schat-Kamer ofte Konst
der Stuerliden sicher als ein sehr bedeutendes
Beispiel fiir die Gestaltung eines praktisch-tech-
nischen Buches durch einen kiinstlerischen Laien
dieser Zeit gelten.

Jirgen Hamel: Die Geschichte der Astronomie in Ros-
tock. Leipzig 2019 (Acta historica astronomiae 65).

April

Johann Allwart:
Schat-Kamer ofte Konst der Stuerliden
Mss. math.-phys. 30, fol. 35v

A paper manuscript in folio format with the sig-
nature mark Mss. math.-phys. 30 is held in Ros-
tock University Library. On 138 leaves in Dutch
it deals with problems of navigation and land
surveying. A certain Johann Allwart in Rostock
apparently compiled the contents of the Schatz-
kammer during the years of 1729/1730 and has
immortalised himself by name in three places in
the manuscript. Nothing is known of the author
so far except what the manuscript itself reveals.
Hamel rightly assumes that Johann Allwart was
most certainly a person well acquainted with
problems of navigation, land surveying and as-
tronomy. He also points out that the family name
Allwardt/Alwart is well known in Rostock to this
day, but a connection to the scribe of the manu-
script has not yet been proven. The manuscript
is carefully executed and lavishly decorated with
drawings, coloured details and special red writ-
ing. While the first section is devoted to calendar
calculation, the second section deals with the
use of triangular calculation and the quadrant
for determining heights, using - among other
things - Rostock’s church towers as examples.
The illustration shows St. Peter’s Church, the old-
est and highest of Rostock’s four city churches. A
third and final part of the manuscript is dedicated
to the construction of sundials. As Hamel notes,
the Schat-Kamer ofte Konst der Stuerliden can
certainly be considered a highly significant ex-
ample, in terms of design, of a practical-technical
book, executed by an artistic layman of the time.

Jirgen Hamel: Die Geschichte der Astronomie in Ros-
tock. Leipzig 2019 (Acta historica astronomiae 65).
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Mai

Van deme Potte des Geluckes
MK-12058

Kunth unde wytlik sy alle den jhennen de dussen
breeff seen horen edder lesen... Mit diesen Wor-
ten in mittelniederdeutscher Sprache kiindigte
der Rostocker Rat allen, die diese Verlautbarung
sehen, horen oder lesen, ein besonderes eventure
auf dem Pfingstmarkt zu Rostock im Jahr 1519
an. Dieses Ereignis war eine Lotterie oder auch
Gliickstopf, so benannt nach den enghalsigen Ge-
faRen mit den Losen. Bis dahin waren Verlosun-
gen im norddeutschen Raum noch nicht bekannt,
aber nun sollten auch die Besucher des seit 1390
einmal jahrlich stattfindenden Warenmarktes

zu Pfingsten daran teilnehmen kénnen: der sog.
nRostocker Gliickstopf" bietet dafiir ein eindriick-
liches Zeugnis. Der Einblattdruck entstand im
Auftrag des wohlhabenden Stifters der Lotterie
und Biirger der Stadt Rostock, Eler Lange, in der
Druckwerkstatt von Ludwig Dietz. Der groffor-
matige Holzschnitt stammt von dem Kiinstler
Erhard Altdorfer (1480-1561), der seit 1512 als
Maler und Baumeister am Hof des mecklenbur-
gischen Herzogs Heinrich V. in Schwerin wirkte.
Das Bild zeigt die Durchfiihrung der Lotterie: die
Gliickstopfe, aus denen ein junger Mann die Lose
zieht, die Schreiber, Notare, Musiker und Zu-
schauer. Darunter sind die in Aussicht gestellten
Gewinne zu sehen: Trinkpokale, Schalen, kostbare
Stoffe und Pelze, Goldschmuck und Giirtel. Mit
dieser detailreichen Abbildung erreichte der Auf-
ruf auch diejenigen Biirger, die nicht lesen konn-
ten. Die Ankiindigung des Rostocker Rates biirgte
fiir die Vertrauenswiirdigkeit dieser neuartigen
Unternehmung. Die Verlosung war ein Erfolg und
wurde schon 1524 wiederholt.

Der unikal tiberlieferte Einblattdruck ist eines
der friithesten Zeugnisse fiir die Veranstaltung
von Lotterien im deutschsprachigen Raum und
fir Werbung mit Hilfe von Flugblattern oder
Plakaten. Nachdem er seine Aufgabe erfiillte,
hatte der Druck keinen Gebrauchswert mehr: Der
Rostocker Gliickstopf aber tiberlebte eingebunden
in einen Band der Werkausgabe des Hieronymus
(345-420), gedruckt 1516 in Basel. Das Buch ge-
horte der Karthause Marienehe, gelangte nach
deren Auflésung im Zuge der Reformation in die
Bibliothek von St. Marien Rostock und wurde
1842 von der Universitétsbibliothek erworben.

May

Van deme Potte des Geluckes
MK-12058

Kunth unde wytlik sy alle den jhennen de dus-
sen breeff seen héren edder lesen... With these
Middle Low German words the Rostock town
council announced to all who could see, hear and
read this proclamation a special eventure at the
Whitsun market in Rostock in 1519. This event
was a lottery, or “lucky pot”, so named after the
narrow-necked jars containing the tickets. Until
then lotteries had not been known in northern
Germany, but now visitors would be able to par-
ticipate in them at the annual trade goods mar-
ket, held at Whitsun since 1390. The so-called
“Rostocker Gliickstopf” (Rostock lucky pot) offers
impressive testimony to this event. The broad-
sheet was commissioned by the wealthy founder
of the lottery and citizen of Rostock, Eler Lange,
and printed in the workshop of Ludwig Dietz.
The artist Erhard Altdorfer (1480-1561), who had
been working as a painter and master builder at
the court of Duke Heinrich V of Mecklenburg in
Schwerin since 1512, created the large-format
woodcut. The illustration shows the lottery being
conducted: the lucky pots, from which a young
man draws the lots, the clerks, notaries, musicians
and spectators. Below are depicted the prospective
prizes: drinking cups, bowls, precious fabrics and
furs, gold jewellery and belts. The detailed illus-
tration also appealed to and reached those citizens
who could not read. The announcement by the
Rostock council vouched for the legitimacy of this
novel undertaking. The raffle was a success and
was repeated as early as 1524.

This unique broadsheet is one of the earliest
examples of the organisation of lotteries in the
German-speaking world and of advertising by
means of leaflets or posters. After it had fulfilled
its task, the sheet no longer had any practical
value. Nevertheless, the “Rostocker Gliickstopf”
survived, bound in one volume of the edition of
St.Jerome (345-420), printed in Basel in 1516.
The book belonged to the Marienehe Charter-
house in Rostock. In the course of the Refor-
mation and after the dissolution of Marienehe,

it found its way into the library of St. Mary’s
Church in Rostock and was acquired by the Uni-
versity Library in 1842.
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Maximilian I.: Theuerdank
Mss. philol. 91, Bl. 30v

1517 erschien bei Johann Schénsperger dem
Alteren in Niirnberg die erste Auflage eines

von Kaiser Maximilian I. in Auftrag gegebenen
Versromans, der von der Brautfahrt des Ritters
Theuerdank erzahlt. Der Kaiser hatte dabei wohl
wesentlichen Anteil an der Konzeption und der
Gestaltung des Werkes, das sich seit seinem ers-
ten Erscheinen bis weit in das 17. Jahrhundert
hinein grofer Beliebtheit erfreute.

In der Universitatsbibliothek Rostock findet sich
nun unter der Signatur Mss. philol. 91 ein bemer-
kenswertes Zeugnis der Rezeption des Theuer-
dank: Ein unbekannter Kopist hat auf 235 Blatt
Pergament eine groRformatige Abschrift des Ro-
mans angefertigt, die vermutlich die erste Aus-
gabe von 1517 zur Vorlage hatte und im 2. Viertel
des 16. Jahrhunderts angelegt sein diirfte. Die
Handschrift ahmt dabei die Drucktype, die extra
fiir den Theuerdank entworfen worden war, bis
ins Detail nach. Die Holzschnitte des Druckes
erscheinen als aquarellierte Zeichnungen. Sie
entsprechen in ihrer Anlage der gedruckten Vor-
lage, Abweichungen ergeben sich insbesondere
bei der Ausgestaltung der Hintergriinde. Leider
ist nicht ganz die Halfte der Abbildungen ausge-
fihrt; ab Bild 53 finden sich lediglich Vorzeich-
nungen, ab Bild 60 nur noch die leeren Rahmen.
Die Handschrift ist 1795 von der Schweriner
Regierungsbibliothek an die Universitatsbiblio-
thek Rostock tibergeben worden. Die weitere
Geschichte der Handschrift ist unbekannt, C6lln
vermutet ohne letzte Sicherheit eine Entstehung
im bairischen Raum.

Auf dem Bild ist von der 20. Aventiure des Ritters
zu lesen: Theuerdank (auf der Miniatur darge-
stellt im griinen Rock mit blauen Striimpfen)
lasst sich von seinem Begleiter Fiirwittig zu einer
gefahrlichen Gemsenjagd vor adligem Publikum
tiberreden, der er durch Gliick, Geschick und die
Hilfe Gottes gerade eben lebendig entkommt.

Jan Colln: Theuerdank in Rostock. Ein Fall der hand-
schriftlichen Rezeption des Buchdrucks im 16. Jahr-

hundert. In: Beitrage zur Geschichte der deutschen
Sprache und Literatur 126 (2004) H. 3, S.425-433.

June

Maximilian I.: Theuerdank
Mss. philol. 91, fol. 30v

In 1517 Johann Schénsperger the Elder published
the first edition of a verse novel commissioned by
Emperor Maximilian I, which tells of the “Braut-
fahrt” of the knight Theuerdank, a journey the
prospective groom undertook to woo his bride.
The emperor probably had a significant share in
the conception and design of the work, which en-
joyed great popularity after publication and until
well into the 17th century.

A remarkable testimony to the reception of the
work can be found in Rostock University Library
under the call number Mss. philol. 91: an unknown
copyist made a large-format transcript of the
novel on 235 leaves of parchment, which presum-
ably are based on the first edition of 1517 and were
probably crafted in the second quarter of the 16th
century. The manuscript imitates the printing
type, which was meticulously designed especially
for Theuerdank. The woodcuts in the book are
presented as watercolour drawings. In their layout
they correspond to the printed original, devia-
tions can be noticed particularly in the design of
the backgrounds. Unfortunately, not quite half of
the illustrations are executed; from image 53 on-
wards they only contain preliminary sketches, and
from image 60 onwards the frames are empty.
The manuscript was transferred from the Schw-
erin Government Library to Rostock University
Library in 1795. The further history of the manu-
script is unknown, although Célln assumes that it
originated in the Bavarian region. This, however,
cannot be confirmed with absolute certainty.

The picture shows the 20th aventiure of the
knight: Theuerdank (in a green coat with blue
stockings) is persuaded by his companion Fiirwit-
tig to go on a dangerous chamois hunt in front of
a noble audience, from which he is able with luck,
skill and God’s help to escape unharmed.

Jan Colln: Theuerdank in Rostock. Ein Fall der hand-
schriftlichen Rezeption des Buchdrucks im 16. Jahr-

hundert. In: Beitrage zur Geschichte der deutschen
Sprache und Literatur 126 (2004) H. 3, pp. 425-433.
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Statutenbuch der Universitat Rostock,
Schwurblatt
01.02.RIAO01

Das Statutenbuch gilt als eine der wertvollsten
zeitgendssischen Quellen der Universitét Rostock,
der altesten Universitdt im gesamten Ostseeraum.
Als eine Gemeinschaft sich selbst verwaltender
Lehrender und Lernender hatte sie das Privileg,
ihre eigenen Statuten zu verfassen. Ein reich
verzierter spatgotischer Ledereinband mit Mes-
singschlieRen bewahrt die &ltesten Statuten der
Universitét Rostock von 1419 bis 1756. Das Buch
enthélt auf iiber 100 Pergamentseiten die Ge-
neralstatuten, die Statuten der Theologischen,
Juristischen, Medizinischen und Philosophischen
Fakultét in Latein sowie die ergédnzenden Verein-
barungen mit der Stadt Rostock in mittelnieder-
deutscher Sprache.

Die abgebildete Seite zeigt das sogenannte
Schwurblatt mit einer gedruckten farbigen Dar-
stellung Jesu Christi am Kreuz mit Dornenkrone.
Zu seinen Fiien sind Maria und der Apostel
Johannes dargestellt, unterhalb des Bildes findet
sich handschriftlich eingetragen der Beginn des
Johannesevangeliums: In principio erat verbum
et verbum erat/apud deum et deus erat verbum
hoc/erat in principio apud deum omnia per ipsum
facta sunt. Der sich am unteren Rand in der Mitte
abzeichnende dunkle Fleck zeugt von der Benut-
zung des Statutenbuches bei der Amtseinfithrung
der Professoren: Wahrend an anderen Université-
ten die Vereidigung auf die Bibel erfolgte, wurde
in Rostock das Statutenbuch verwendet: Unten in
der Mitte der Seite legten die Professoren ihren
Finger zum Schwur auf.

July

Statute Book of the University of Rostock,
Oath Book
01.02.RIAO01

The Statutenbuch (statute book) is considered

to be one of the most valuable contemporary
sources of the University of Rostock, the oldest
university in the entire Baltic region. As a com-
munity of self-governing teachers and students,
the university had the privilege of writing its
own statutes. A richly decorated late Goth-

ic leather binding with brass clasps preserves
the oldest statutes of the University of Rostock
from 1419 to 1756. On more than 100 parchment
leaves written in Latin, the book contains general
statutes, statutes of the theological, legal, med-
ical and philosophical faculties, as well as sup-
plementary agreements with the city of Rostock
written in Middle Low German.

The illustrated page shows the so-called Schwur-
blatt (oath leaf) with a printed colour depiction
of Jesus Christ on the cross wearing a crown of
thorns. Mary and the apostle John are visible at
his feet, underneath the image the handwritten
beginning of the Gospel of John is inscribed: In
principio erat verbum et verbum erat/apud deum
et deus erat verbum hoc/erat in principio apud
deum omnia per ipsum facta sunt. The dark stain
that is visible in the middle of the lower margin
testifies to the use of the statute book at the inau-
guration of professors: while at other universities
the oath was taken on the Bible, in Rostock the
statute book was used. The professors put their
finger in the middle of the bottom of the page to
pledge the oath.
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August

Clemens V.: Constitutiones
Ja-67, 1r

1842 gelangte eine Sammlung von 29 Inkunabeln
aus dem Besitz von Conradus Stenhop (um 1424-
ca. 1494) mit dem Ankauf der Bibliothek von
St.Marien in Rostock in die Universitétsbiblio-
thek. Stenhop, der sich am 19. Februar 1444 in die
Matrikel der Universitat Rostock einschrieb, war
spater Inhaber zahlreicher kirchlicher Pfriin-

de, unter anderen einer Vikarie an St. Marien in
Rostock. Zu seinen Biichern gehéren Standard-
werke zum Zivil- und Kirchenrecht, aber auch
Lehrbiicher und Repertorien beriihmter Rechts-
gelehrter und zwei Bibeln.

Ein Buch mit besonders préchtiger buchkiinstle-
rischer Ausstattung sind die Constitutiones von
Papst Clemens V. In dieser Sammlung stellte er
die papstlichen Dekrete von Vienne, vermehrt um
eigene Dekrete, zusammen. Die Constitutiones,
oft nach ihrem Schépfer Clementinae genannt,
sind Teil des Corpus iuris canonici, der Zusam-
menfassung der wichtigsten kirchlichen Rechts-
quellen des Mittelalters. Der erste Druck des Wer-
kes erschien 1460 in Mainz bei Johann Fust und
Peter Schoffer. Dem folgten weitere drei Ausgaben
in derselben Werkstatt, alle mit dem Kommentar
des Rechtsgelehrten der Universitat von Bologna,
Johannes Andreae (1270-1348) als Glosse.

Der Text in zwei Spalten und der ihn umgebende
Kommentar lassen ausreichend Raum fiir Buch-
schmuck. Das erste Blatt der Constitutiones zeigt
in einer Miniatur auf Goldgrund den thronen-
den Papst, umgeben von einem Ritter und zwei
Gelehrten der Universitat Bologna. Der Papst
libergibt einem Studenten, der ehrfiirchtig vor
ihm kniet, ein Exemplar seines Werkes und hebt
segnend die Hand. Die blaue I[ohannes]-Initiale
markiert den Textbeginn. In die Rankenbordiire
am unteren Blattrand ist das Wappen Stenhops
eingefiigt. Es stellt seinen Namen bildlich dar:
Aus einem Steinhaufen wachsen drei griine drei-
blattrige Kleeblatter.

August

Clemens V.: Constitutiones
Ja-67, 1r

In 1842 the University Library purchased the li-
brary of St. Mary’s Church in Rostock and thus
acquired a collection of 29 incunabula from the
collection of Conradus Stenhop (c. 1424 -c. 1494).
Stenhop, who enrolled at the University of Rostock
on 19 February 1444, later held numerous ecclesi-
astical benefices, including a vicarage at St. Mary's
Church in Rostock. His books include standard
works on civil and ecclesiastical law as well as
textbooks and reference works of famous legal
scholars and two Bibles.

One book with particularly splendid and artistic
decoration is the Constitutiones of Pope Clem-
ent V. In this collection he compiled the papal
decrees of Vienne and augmented them with his
own. The Constitutiones, often called Clemen-
tinae after their creator, are part of the Corpus
luris canonici, the summary of the most impor-
tant ecclesiastical legal sources of the Middle
Ages. The work was first printed and published in
1460 in Mainz by Johann Fust and Peter Schoéffer.
Three more editions from the same workshop
followed, added with comments as a gloss by Jo-
hannes Andreae (1270-1348), a legal scholar of
the University of Bologna.

The text in two columns and the surrounding
commentary leave sufficient space for book or-
namentation. The first leaf of the Constitutiones
shows the enthroned Pope in a miniature on a
gold background, surrounded by a knight and

two scholars of the University of Bologna. The
Pope hands a copy of his work to a student, who
kneels reverently before him, and raises his hand
in blessing. The blue I[ohannes] initial marks the
beginning of the text. Stenhop’s crest is inserted
into the vine border at the bottom of the page and
depicts his name: three green three-leaved clo-
vers grow from a pile of stones.
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September

Agenda secundum ritum eccllfes]ie
Swerinen([sis] correcta
MK-6910.b, Bl. CXIv

In den 56 Jahren zwischen 1476 und 1532 be-
trieben die Briider vom Gemeinsamen Leben zu
Sankt Michael, auch Michaelisbriider genannt,

in Rostock eine eigene Druckoffizin. Insgesamt
sind ca. 60 Drucke bekannt, die von den Briidern
gedruckt worden sind, Rostock wird somit nach
Liibeck zum zweitaltesten Druckort Norddeutsch-
lands. Als erster datierter Druck sind am 9. April
1476 die lateinischen Werke des Kirchenvaters
Laktanz in Rostock erschienen. In den folgenden
Jahren ihres Bestehens druckten die Michaelis-
briider in erster Linie religiéses Schrifttum in la-
teinischer, niederlandischer und danischer Spra-
che, erhielten aber auch Auftrage fiir den Druck
herzoglicher Amtsschriften. Um 1532 druckten
die Rostocker Briider vom Gemeinsamen Leben
eine niederdeutsche Ubersetzung des Neuen
Testaments von Hieronymus Emser (1478-1527).
Herzog Heinrich V. verbot den Briidern auf Dréan-
gen Luthers die Arbeit an dieser Ausgabe, jedoch
setzten sie diese im Geheimen fort. SchlieRlich
untersagte ihnen der Rat der Stadt Rostock die
Druckertétigkeit, 1559 verlieRen die Michaelis-
briider die Stadt.

Als eines der bedeutendsten Werke, das in der
Offizin der Michaelisbriider entstanden ist, kann
sicher die am 28. August 1521 fertiggestellte
Agenda nach dem Ritus, also dem gottesdienst-
lichen Brauch, der Diézese Schwerin gelten, die
Anweisungen fiir alle liturgischen Handlungen
enthalt. Das Bild zeigt das Kolophon des Druckes
und die grof3e Druckermarke der Offizin der Brii-
der vom gemeinsamen Leben mit einer Darstel-
lung ihres Schutzpatrons, des Hl. Michael. In der
linken Hand halt dieser die Waage des Jiingsten
Gerichts. Mit der rechten zieht er das Schwert ge-
gen Satan, der sich in Drachengestalt an eine der
Waagschalen klammert. Die andere Waagschale
tragt eine abgeschiedene Seele in Gestalt eines
nackten Kindes. Die Waage schlagt zugunsten
des Kindes aus, als Michael dem Drachen seinen
Kreuzstab in den Rachen st6Rt.

Niliifer Kriiger: 525 Jahre Buchdruck in Rostock.
Die Druckerei der Briidder vom Gemeinsamen Leben.

Rostock 2001.

September

Agenda secundum ritum eccllfes]ie
Swerinen([sis] correcta
MK-6910.b, fol. CXIv

In the 56 years between 1476 and 1532, the Brii-
der vom Gemeinsamen Leben zu Sankt Michael,
also known as Michaelis Brothers, ran their
own Druckoffizin in Rostock, a printing work-
shop with an adjoining salesroom. In total about
60 books printed by the Brothers are known,
making Rostock after Liibeck the second oldest
place for printing in northern Germany. On 9
April 1476 the Latin works of the Latin Church
Father Lactantius were published in Rostock.
They were the first books with an exact date.

In the subsequent years the Michaelis Brothers
primarily printed religious literature in Latin,
Dutch and Danish, but also received commissions
for official ducal documents. Around 1532, the
Brothers of the Common Life printed a transla-
tion of the New Testament by Hieronymus Emser
(1478-1527) in Low German. At Luther’s urging,
Duke Heinrich V forbade the Brothers to pursue
the work on this edition, but they continued in
secret. Finally, the Rostock town council pro-
hibited the printing altogether, and in 1559 the
Michaelis Brothers left the city.

Certainly one of the most significant works pro-
duced in the Michaelis Brothers’ print shop is the
Agenda according to the rite, i.e,, the customary
divine service of the Diocese of Schwerin. It was
completed on 28 August 1521 and contains in-
structions for all liturgical acts. The illustration
shows the book’s colophon and the large printer’s
mark of the Offizin of the Brothers of the Com-
mon Life. It presents their patron saint, St. Mi-
chael, who holds the scales of Judgement Day in
his left hand, while he draws his sword against
Satan, who appears in the shape of a dragon and is
clinging to one of the scales. The other scale pan
carries the departed soul of a naked child. When
Michael thrusts his cross-staff into the dragon’s
throat, the scales tip in favour of the child.

Niliifer Kriiger: 525 Jahre Buchdruck in Rostock.
Die Druckerei der Briider vom Gemeinsamen Leben.
Rostock 2001.
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Oktober

Corpus iuris civilis.
Bd. I: Digestorum seu Pandectarum liber I-XIX
Je-11(1), Vorsatzblatt

Die 1541 in Basel von Johannes Herwagen ge-
druckte Ausgabe der Pandekten oder Digesten
des Corpus Iuris Civilis, des Romischen Rechts,
wurde 1577 von dem Studenten Johannes Cyriak
von Polheim und Wartenburg (1558-1582) als
Geschenk an die Universitéatsbibliothek Rostock
libergeben. Die Herren aus dem oberdsterreichi-
schen Geschlecht von Polheim und Wartenburg
schlossen sich im 16. Jahrhundert der Reforma-
tion an und wahlten seitdem bevorzugt pro-
testantische Universitéten fir ihre Séhne aus,

so dass sich Johannes Cyriak im Februar 1576

als liber baro in Polheim et Wartemburg in die
Matrikel der Universitat Rostock eingetragen
hat. Bei seinem Abschied iibergab er Nathan
Chytraeus am 1. November 1577 die fiinf grof3for-
matigen Bénde des Corpus Iuris Civilis aus seiner
Familienbibliothek. Das Vorsatzpapier des ersten
Bandes schmiickt das préchtig kolorierte Wappen
des Freiherrn und eine eigenhéndige Widmung,
in der er die Biicher der Bibliothek verehrte, um
sein Andenken zu bewahren. Die Pandekten ge-
hérten zum Lehrinhalt der Juristischen Fakultat
der Universitat Rostock, an der sowohl Kirchen-
recht als auch Zivilrecht studiert werden konnte.
Der Einband des ersten Bandes der Ausgabe ist
aus gelblichem Leder iiber Pappdeckeln gefertigt.
Der Buchschnitt ist rot geféarbt. Das blindge-
pragte Dekor besteht aus einem Palmettenfries,
ornamentalen und floralen Einzelstempeln und
Rollen mit Figuren, Képfen und Kandelabern. Auf
den vorderen Deckel ist als umlaufende Schrift
mit Metallauflage der Namenszug des Besitzers
IOHANNES // CYRIACVS LIBER BARO //IN POL-
HAIM // ET WARTTENBVRG ETC eingepragt.

Robert Zepf (Hrsg.): Inchoata est Collectio Bibliothecae.
Der Griindungsbestand der Universitatsbibliothek
Rostock. Begleitheft zur Ausstellung zum 450-jahrigen
Jubildum 5. April bis 30. September 2019.

Rostock 2019.

October

Corpus iuris civilis.
Bd. I: Digestorum seu Pandectarum liber I-XIX
Je-11(1), flyleaf

The edition of the pandects, or digests, of the
Corpus luris Civilis, the Roman Law, printed by
Johannes Herwagen in Basel in 1541, was offered
as a gift to Rostock University Library in 1577

by the student Johannes Cyriak von Polheim und
Wartenburg (1558-1582). The lords from the Up-
per Austrian dynasty of Polheim and Wartenburg
joined the Reformation in the 16th century and
thereafter preferred to choose Protestant univer-
sities for their sons. Therefore, in February 1576
Johannes Cyriak enrolled in the matriculation
register of the University of Rostock as liber baro
in Polheim et Wartemburg. On his departure on

1 November 1577 he gave the five folio volumes
of the Corpus Iuris Civilis from his family library
to Nathan Chytraeus. The flyleaf of the first vol-
ume is decorated with the baron’s magnificently
coloured crest and an autograph dedication, in
which he gifted the book to the library to pre-
serve his memory. The pandects were part of

the teaching content of the Faculty of Law at
Rostock University, which offered canon law as
well as civil law. The binding of the edition’s first
volume is made of yellowish leather over card-
board covers. The edges are coloured red. The
blind-stamped decoration consists of a palm-leaf
frieze, individual stamps with ornamental and
floral designs and scrolls with figures, heads and
candelabra. On the front cover the owner’s name
IOHANNES // CYRIACVS LIBER BARO //IN POL-
HAIM //ET WARTTENBVRG ETC is stamped in a
flowing script with a metal overlay.

Robert Zepf (ed.): Inchoata est Collectio Bibliothecae.
Der Griindungsbestand der Universitatsbibliothek
Rostock. Begleitheft zur Ausstellung zum 450-jdhrigen
Jubildum 5. April bis 30. September 2019.

Rostock 2019.

Bilder: UB Rostock, ITMZ Universitat Rostock/Rahr; Texte: Annika Bostelmann, Bettina Kleinschmidt, Christiane Michaelis
© Universitatsbibliothek Rostock mit freundlicher Genehmigung; Harrassowitz Verlag, Wiesbaden 2022
Images: UB Rostock, ITMZ Universitat Rostock/Rahr; Texts: Annika Bostelmann, Bettina Kleinschmidt, Christiane Michaelis
© Universitatsbibliothek Rostock; Harrassowitz Verlag, Wiesbaden 2022

Druck/Printing by: Memminger MedienCentrum AG, Memmingen, Germany



e NOVEMBER - NOVEMBER

SA
SA

24 25 26
6

HARRASSOWITZ 13




November

Gebetsrotulus
Mss. theol. 45.a

Die Universitatsbibliothek Rostock bewahrt in
ihren Bestdnden eine ganze Reihe spatmittelalter-
licher Handschriften auf, die in mittelniederdeut-
scher Sprache iiber die volkssprachige Frommig-
keit im Norden des deutschen Sprachraums Zeug-
nis ablegen. Um ein besonders eindrucksvolles
Beispiel handelt es sich in diesem Zusammenhang
bei der Handschrift Mss. theol. 45.a, einer Perga-
mentrolle von iiber 70 cm Lange, die vermutlich
im 15. Jahrhundert im norddeutschen Raum ent-
standen ist. Uber den genauen Entstehungszusam-
menhang ist nichts bekannt, auf der Riickseite der
Rolle findet sich jedoch der handschriftliche Ein-
trag: Ein Geschenk der Frau Doctorin Beselin geb.
Eschenbach. Rostock d. 2. Oct. 1881.

Die Handschrift enthélt eine Reihe von Gebeten
in mittelniederdeutscher Sprache fiir den tagli-
chen Gebrauch, dabei ist sie sorgfaltig ausgefiihrt
und aufwéndig geschmiickt. Die einzelnen Stii-
cke sind mit Fleuronnéeinitialen in rot und blau
verziert, zu Beginn und in der Mitte finden sich
zwei Initialen in Gold. Titel in roter Farbe weisen
auf den privaten Charakter der Andacht hin, fiir
den der Rotulus gedacht war, wenn es z.B. gleich
zu Beginn heil3t: Dit bet les ynnichliken to gode.
Neben Gebeten, die den Gottvater ansprechen
und um Ablass von Siinden bitten, werden Maria,
die HI. Anna und die HI. Brigitta angesprochen.
Die Rolle lasst sich somit leicht in einen Kontext
weiblicher Frémmigkeitspraxis einordnen.

Kurt Heydeck: Die mittelalterlichen Handschriften
der Universitatsbibliothek Rostock. Wiesbaden 2001

(Kataloge der Universitatsbibliothek Rostock 1), S. 240.

November

Prayer Rotulus
Mss. theol. 45.a

Rostock University Library preserves a whole se-
ries of late medieval manuscripts in Middle Low
German which bear witness to the popular piety
in the north of the German-speaking world. A
particularly impressive example in this context
is the manuscript Mss. theol.45.a, a 70-cm long
parchment scroll, probably created in the 15th
century in northern Germany. Nothing is known
about the exact context of its origin, but there is a
handwritten inscription on the back of the scroll,
which reads: A gift from Frau Doctorin Beselin
née Eschenbach. Rostock Oct. 2, 1881.

The manuscript contains a series of prayers in
Middle Low German for daily use, carefully writ-
ten and elaborately decorated. The individual
pieces are adorned with fleuronnée initials in red
and blue. Two initials in gold grace the beginning
and the middle. Titles in red indicate the private
character of the devotion for which the rotulus
(scroll) was intended, as well as the beginning

of the text Dit bet les ynnichliken to gode (To

God I fervently pray). In addition to addressing
God the Father and asking for indulgence from
sins, prayers also appeal to Mary, St. Anne and
St.Bridget. The scroll can thus easily be placed in
a context of female piety.

Kurt Heydeck: Die mittelalterlichen Handschriften

der Universitatsbibliothek Rostock. Wiesbaden 2001
(Kataloge der Universitatsbibliothek Rostock 1), p. 240.
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Dezember

Stundenbuch
Mss. theol. 25, S.18

Bei der Pergamenthandschrift Mss. theol. 25
handelt es sich um ein Stundenbuch aus der
Mitte des 15. Jahrhunderts. Laut Heydeck weisen
Buchschmuck und Kalender fiir die Entstehung
der Handschrift nach Flandern; er nimmt an,
dass sie in Briigge angefertigt sein kénnte. 1819
wurde die Handschrift von Friedrich Franz I.,
GroBherzog von Mecklenburg-Schwerin, als
Geschenk an die Universitatsbibliothek Rostock
libergeben. Vermutlich gehdrt sie zu den Stiicken,
die der Dresdner Graveur und Kunstsammler Jo-
hann Carl Engel auf einer Auktion erworben und
1817 an Friedrich Franz I. verkauft hat. Die Hand-
schrift enthalt auf 105 Blattern ein Kalendarium
sowie Fiirbitten, Gebete, Psalmentexte sowie ein
Marien- und ein Totenoffizium. Die einzelnen
Abschnitte werden jeweils von aufwéndigen und
teils ganzseitigen Miniaturen mit Goldrahmen
eingeleitet, die von Zierleisten mit Pflanzen- und
Fruchtmotiven umgeben sind. Die Textanfénge
sind durch Goldinitialen auf blauem oder rotem
Grund hervorgehoben.

Die abgedruckte Seite steht in einer Reihe von
Fiirbitten, die sich an verschiedene Heilige rich-
ten, hier den HI. Nikolaus von Myra, der auf der
Miniatur mit der Mitra, dem Heiligennimbus und
dem Bischofsstab dargestellt ist. Die Abbildung
illustriert die Legende von der Rettung der drei
getoteten Scholaren, die vor allem im franzési-
schen Raum verbreitet war.

Kurt Heydeck: Die mittelalterlichen Handschriften
der Universitatsbibliothek Rostock. Wiesbaden 2001
(Kataloge der Universitatsbibliothek Rostock 1),
S.171-173.

December

Book of Hours
Mss. theol. 25, p.18

The parchment manuscript Mss. theol. 25 is a
book of hours from the middle of the 15th centu-
ry. According to Heydeck, the book’s ornamenta-
tion and calendar indicate Flanders as the origin
of the manuscript. He assumes that it could have
been manufactured in Bruges. In 1819, Friedrich
Franz I, Grand Duke of Mecklenburg-Schwerin,
donated the manuscript to Rostock University
Library. It probably belongs to the pieces that the
Dresden engraver and art collector Johann Carl
Engel acquired at an auction and sold to Friedrich
Franz I in 1817. On 105 leaves, the manuscript
contains a calendar as well as intercessions,
prayers, psalm texts and an Office of the Virgin
Mary and an Office of the Dead. The individual
sections are each introduced by elaborate and
partly full-page miniatures with gold frames,
surrounded by mouldings with plant and fruit
motifs. Gold initials on a blue or red background
highlight each beginning in the text.

The printed page is part of a series of interces-
sions addressed to various saints, in this case to
St.Nicholas of Myra, who is depicted in the min-
iature with the mitre, the saint’s nimbus and the
crosier. The image illustrates the legend of the
rescue of the three slain scholars, which was es-
pecially widespread in the French region.

Kurt Heydeck: Die mittelalterlichen Handschriften
der Universitatsbibliothek Rostock. Wiesbaden 2001
(Kataloge der Universitatsbibliothek Rostock 1),
S.171-173.
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